
ТЕХНОЛОГІЯ ВСТАНОВЛЕННЯ ТЕХНОЛОГИЯ УСТАНОВКИ INSTALLATION TECHNOLOGY

Перед встановленням дверного блоку потрібно в «значити 
напрямок е  ідчинення дверного полотна. Якщ о при  відкриванні 
дверей на “себе”  зав іси роз міщені ліворуч від вас,то це “ліві” 
дверні блоки, якщо двернізавіси  праворуч- то це “праві”  дверні 
блоки.

1 .Перевірити розміри дверного 
прорізуа також товщ ину стіни.
Визначити ш ирину полотна, товщину 
коробки і  у  раз і потреби підібрати 
доборну планку. Рекомендований 
зазор між стіною і дверною коробко»
15 мм.
1 .Проверить размеры дверного 
проема, а  также толщину стены.
Определить ш ирину полотна, толщину горсбки и  в случае 

необходимости подобрать доборные планки.Рекомендуемый 
зазор между стеной и  дверной коробкой 15 мм.
1 .То check tie  size o f  the doorway and the w all th ick ress. To 
determine tie  w id th  o f  the door lea£ tie  thickness o f  door 
fran e , and i f  it is necessary to select expanded planks. The 
recommended gap betw een tie  w all and door frame is 15 mm.

Перед установкой дверного блока нужно определить направление 
открывания дверного полотна. Если при открывании дверей на 
"себя" петли размещены слева от вас, то это "левые" дверные 
блоки, если дверные петли справа- то это "правые" дверные 
блоки.

2.Корс6хи транспортуються в 
розібраному стані. Для монтажу 
розкласти деталі коробки на 
рівній горизонтальній поверхні 
Провести зарізкув розмір 
(див.інструкцію з монтаж у 
горобки).

2. Коробки транспортируются в разобранном состоянии. Для 
монтажа разложить детали горсбки на ровной 
горизонтальной поверхности. Провести зарезку в размер 
(сминструкцню по монтажу коробки).

2.Door frames m aybe disassembled for transportation 
convenience. Installing doorfram e all details should b e  on plare 
surface and to cut b у  the s ize o f  doorw ay (see tie  im traction 
m anual o f  door frame installation).

B efbre installing the door un it it is neces saay to defrre the 
w ay  door lea f  opens. I f th e u n itis  left-handed ( m eaning th 
d co r hinges are o n  the left s ide), t ie  doorunits are called a 
“left”  doorunits. I f  the hinges are on tie  right side, they 
called as ‘Vighf’ door blocks.

З .У  с т о є е и х  , по центру паза 
під установку притворної 
планки, виконати отвори 
для кріплення коробки 
шурупами в дверному 
прорізі.

3. В слоевых, по центру паза 
псд установку притворной 
планки, сделать отверстия 
для крепления коробки 
шурупами в дБерном проеме.

3. O n  tie  frame log, in  tie  middle o f  the groove installing 
slamming strip, do holes fo r  door fran e  strengthening b y  mean; 
o f  screws o n  the doorway.

4. Засвердпиш  отвори у  місцях 
з ’єднання поперечини та 
стоєвих. Скріпити між собою 
поперечину та стоєв і  за 
допомогою шкантів на клею 
ПВА.
4.Просверпить отверстия в 
ме стах ссединения поперечин и 
стоевнх . С крепить м еж дуссбой  
поперечину и с т о є е ь і є  с 

помощью шкантов на клею 
ПВА.

4 .То drill holes routing cross-bars and frame logs. To clamp the 
routing cross-bar and frame logs b y  means o f  dowels w ith g h e .

5. Протилежні к інці стоєвих 
з ’єднати монтажною планкою.
Розмістити коробку в проріз 
стіни за допомогою клинів.
В ирів няти коробку вертикально 
та горизонтально з а  допомогою 
рівня.
5 .Противоположные концы 
стоевых соединить монтажной 
планкой. Разместить горсбкув 
проем стены с помощью 
клиньев. Выровнять корсбку 
вертикально и  горизонтально с 
помощью уровня.

5.The opposite ends o f  the logs to b e  oonrected the mounting strap. 
Place the frarre in  t ie  w all gap w ith  wedges. A lign t ie  box 
vertically and horizontally using  a  level-mark.

6.  П еред заповненням піною 
отворів лиж горсбкою та 
стіною необхідно встановити 
планки розпірні. Відстань між 
боковими стоєвими повинна 
бути санаковою по всій висоті 
стоєвих.
б. П еред заполнением пеной 
зазорэ между коробкой и 
стеной необходимо установить 
планки распорные. Расстояние 
м еж ду боковыми стсев ыми 
должно быть саинаковымпо 
всей  высоте стсевых.

б. Before filling tie  gap betw een tie  frame and tie  w all w ith  foam : 
necessary to set the b a r  spicing. T ie  distance betw een tie  side logs 
should be  the same over t ie  height o f  tie  logs.

7 .Закріпити корсбкув 
дверному прорізі з а  допомогою 
дюбелів та шурупів.

7 .Закрепить горсбкув дверном 
проеме с помощью дюбелей и 
шурупов.

7 .Fix the frame in  a  door gap 
w ithdow els and screws.

8 .Заповнити щ ілини між 
стіною та  горобкою 
монтажною піною. Після 
висихання сб різ аги залишки 
піни та зняти розпірні планки

8 .Заполнить щепи между 
стеной и  коробкой монтажной 
пеной. П осле в ысыхакия 
обрез агь остатки пены и  снять 
распорные планки.

8 F ill t ie  gap betw een tie  w all and tie  frame w ith  foam. Once 
dry, trim  o ff  a ll foam  and rem ow  sized strips.

9 .Встановити притвор ні 
планки, використовуючи клей 
“рідкі ц вяхй ’. П ісля висихання 
клею встановити ущільнювач 
гумовий (для горсбки з 
ущільнювачем).

9 . Установить притворные 
планки, используя клей 
«жидкие ГЕОЗДКй>. После 
в ысыхакия клея установ игь 
уплотнитель резиновый (для 
коробки с уплотнителем).

9.Set stop molding using g h e . After drying g h e  to install the
rubb e r seal (for sealing boxes )

10. У  стойовій коробки та 
ДЕерному полотні закріпити 
завіси. Нижні й  верхні завіси 
на полотні й  коробці 
необхідно вирів няти так, щсб 
вони збігалися.

10. В стоев ой коробки и 
дверном полотне закрепить 
петли. Нижние и  верхние 
петли на полотне и  коробке 
необходимо в ырОБНЯТЬ так, 
чтобы они  совпадали.

lO .Inthe frame log and the door le a f to b e  fixed the hinges. T ie  
low er and upper hinge on tie  lea f  and the frame 
m ust be leveled so that they  coincide.

11. П риклеїти 
комплект пиште и  до 
торців коробки клеєм 
“рідкі цвяхи” .Лиш тва 

повинна щільно 
прилягати до поверхні 
стіни та коробки.

11.Приклеить 
комплект

наличника к. торцам 
коробки клеєм '
"жидкие гвозди".
Наличник, должен \  
плотно прилегать к. поверхности стены и  коробки.

11,Stick the set o f  architrave to the frame w ith g h e . The architrave 
should fit sru g ly  to the v/all surface and the frarre.

12. Навісити дверне полотно на 
завіси. Зазор між полотном і 
коробкою повинен бути 2-Змм. 
Встановити дверні ручки.

12.Навесить дверное полотно 
на петли. Зазор м ежду 
полотном и  коробкой должен 
быть 2 -Змм. У:танов ить 
дверные ручки.

12. Hang the lea f  on tie  hinges. The gap betw een the door and 
the frame s hould be 2-3m m  Install door handles.
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ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ ЩИТОВИХ ДВЕРНИХ ПОЛОТЕН

ISO 9001

Пропоновані дверні полотна щитові засклені або глухі ТУ У В.2.6-20.3-32808885-002:2011 які 
передбачені для обладнання внутрішніх житлових, суспільних, виробничих та допоміжних приміщень, 
виготовлені із сучасних матеріалів, що не впливають на здоров'я людини.

ТРАНСПОРТУВАННЯ ТА ЗБЕРІГАННЯ

1. Дверні полотна транспортують будь-яким видом транспорт за умов дотримання правил та вимог, чинних на данному виді транспорту.
2. Дверні полотна зберігати в сухому приміщенні з відносною вологістю не більше 60% при температурі від +5° до +40* С. Вжити заходів для 
запобігання їх від механічних ушкоджень, забруднення, зволоження, впливу атмосферних опадів, від попадання прямих сонячних променів.
3. Дверні полотна зберігати та транспортувати у фірмовій упаковці в горизонтальному положенні на піддонах.

ДВЕРНЕ ПОЛОТНО СКЛАДАЄТЬСЯ:
- каркаса (1); * і
- дрібнопустотного заповнення (2) виконаного з паперових сот;
- деревноволокнистих плит високої щільності (скін) (3) 
загрунтованих під фарбування акриловим латексним грунтом 
(фарбування обов'язкове);
- вітражної рамки різних конфігурацій (4);
- скла матованого або матованого з малюнком (5).
Розміри дверних полотен відповідають державним стандартам і 
мають:
Н-внсоту- 2000 мм;
В-ширину: 7-21 -600мм; 8-21-700мм 9-21-800мм; 10-21-900мм;
Б- товщину -34,5 мм.
Двері сертифіковані в Україні - 
СЕРТИФІКАТ № ІІА1.040.0064263-15 від 26.08.2015 р.

МОНТАЖ ТА ШЖЛУАІАЩЯ
1. Дверні полотна повинні використовуватися у внутрішніх пркшщкнях (без прямого атмосферного впливу) з відносною вологістю 
повітря не більше 60% при темп^ипурі від +5* до +40° С.
2. Монтаж дверного полотна повниш здійснювати фахівець або спеціалізована будівельна організація.
3. Дверне полотно навішувати на завіси в місцях розташування бруса.
4. При монтажі втримувати зазори 2-3 мм між кромками дверного полотна і коробкою.
5. Дверш полотна забороняється ьщшуіати в приміщеннях з идносжйо вологістю повітря більше 60% (бані, пральпя, сауна і  тд.)
6. Монтаж дверних полотен проводити тідьжи після закінчення будівельних робіт (штукатурці робота та іл.)
7. Дверні полотна бажано встановити протягом 2-х тижнів після їх придбанні.
І.  Перед встановленням рекомендується на 3-4 дні понісшій дверні полотна в приміщення, де вони будуть монтуватись, для акліматизації. 
9. В процесі ешшувшщ дверних полотен не повинні застосовуватися металічні методи впливу на них, яхі викликають їх пошкодження.

Г А РА Н Т ІЯ  В И Р О Б Н И К А
1. Гарантійний терм ін -12 місяців т е л я  
реалізації.
2. Гарантійний термін експлуатації- не менше 
60 місяців з момент)' введення дверного плотна 
в експлуатацію прн виконанні умов правильного 
монтаж)' та експлуатації.
3. Гарантійний строк зберігання складає 12 
місяців з дати виготовлення дверного полотна. 
Не буде розглядатися як брак:
1. Неоднорідні або незадовільні результати 
глянцкхтекстури або ЗОВНІШНЬОГО ВИГЛЯД)- в 
результаті самостійнго нанесення покупцем 
будь-яких оздоблювальних матеріалів.
2. Пошкодження, нанесенні у  результаті 
невиконання правил по транспортуванню, 
зберіганню, установки, умов експлуатацій, або в 
результаті спроб самостійно полагодиш  чн 
змінити конструкцію дверного полотна.

ГА РА Н Т И Я  П Р О И З В О Д И Т Е Л Я
1. Г арагаийньй  срок- 12 месяцев после 
реализации.
2. Гарангийный срок эксплуатации- не менее 60 
месяцев с момента ввода дверного плотна в 
эксплуатацию при выполнении условий 
правильного монтажа и  эксплуатации
3. Гараш ийний срок хранения составляет 12 
месяцев с даты изготовленья дверного полотна 
Не будет р ас сматривать ся как брак:
1. Неоднородные или неудовлетворительные 
результаты глянца, текстуры или внешнего вида 
в результате самостоятельного нанесения 
покупателем любых от дел очньк материалов.
2. Повреждения нанесенные в результате 
невыполнения правил по транспортировке, 
хранению, установки, условий эксплуатации 
или в результате попыток самостоягельно 
починить или изменить конструкцию дверного 
полотна.

M A N U F A C T U R E R  W A R R A N T Y
1. Warranty term - 12 months after purchasing
2. The warranty period of operating- at least 60 months 
from the begining o f exploitation in  case i f  the 
conditions of proper installation and operation were 
considered.
3. W kran ty  period o f storage is  12 months from the 
date of manufacture.
It would not be regarded as a defect:
1. Heterogeneous or unsatisfactory gloss, texture or 
appearance as a resu lto f the application of independent 
buyer o f any finishing materials
2. The damage caused by the failure o f the rules of 
transportation, storage, installation, exploitation 
conditions or as a result of independent attempts to 
repair or change the design of the door leaf.
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 
ТТШТПВЫУ ДВЕРНЫХ ПОЛОТЕН

OPERATIONAL MANUAL 
SHTRT Т і ПОПИ PANELS

Предлагаемые дверные полотна щитовые остекленные или глухие ТУ У В .2.6-20.3-32303325-002:2011 
предусмотренные для устройства внутренних жилых, общественных, производственньк и  вспомог отель ньтх 

помещений, изготовлены из совр еменньк материалов, которые не влияют н а  здоровье человека.

Proposed door panels deaf, gazedpaneled  TU U V.2.6-20.3-32202225-002: 2011 provided for the interior eqiipm ent of 
residential, public, industrial and ancillary facilities, manufacture of modern materials, which do not affect hum an health

I KU I ENG

»HOE ПОЛОТНО СОСТОИТ D O O R  P A N E L  C O N S I S T S

Каркас а  (1), ме пкопустотного заполнителя(2) 
выполненного кз бумажных сот; Древе СНОЕОПОКОККЫ Х плит 
высокой плотности (скин) ( 3 )  витражной рамки раз ных 
конфигураций(4 )  стекла матового или  матового с 
рисунком (5).

Размеры дверных полотен соответствуют государственным 
стандартам н  имеют:
Н-высоту- 2000 ю с;
В-шкрвну: 7-21 -600мм; 8-21-700м м 9-21-800мм; 
10-21-900мм; 5 -  толшжху - 34,5 км.

Двери сертифицированы в Украине - СЕРТИФИКАТ 
№  и  А 1040.0092121 -14 о т  08.09.2014 г..

S celeton (1), honeycomb (2), w ood fiber boards (high 
density s km)(3) s taired frame o f  different 
configurations (4), matte or frosted glass w ith  a  pattem (5)

Dimensions o f  door panels meet the requirem ents o f  the 
goveraent standards and are:
H- height - 2000 mm;
B- width: 7-21 -600 mm; 8-21-700mm 9-21-800mm; 
10-21-900mm; S- thickness -  34,5 mm.

Doois certified in  Ukraine - the certificate num ber 
UA 1.0400092121-14 from  08.09.2014 p..

ТРАНСПОРТИРОВКА И  ХРАНЕНИЕ
1. Дверные полотна транспортируют лю бым 
видом транспорта три соблюдении правил и 
требований, действующих на данном виде 
транспорта

2. Дверные полотна хранить в сух ом помещении 
с относительной влажностью не более 60% при 
температуре от +5° до +  40°С . Принять меры для 
гредохраненияих от механически?; повреждений, 
загрязнения, увлажнения, воздействия 
отмосферных осадков, от попадания прямых 
солнечных лучей.

3. Дверные полотна хранить и  транспортировать 
в фирменной упаковке в горизонтальном 
положении на поддонах.

М ОНТАЖ  И  ЭКСПЛУАТАЦИЯ
1. Дверные полотна должны использоваться во 
внутренних помещениях (без прямого атмосферного 
воздействия) с относительной влажностью воздуха не 
более 60% при  температуре от +5Ь до + 40ь С.
2. Монтаж дверного полотна должен осуществлять 
специалист или специализированная строительная 
организация.
3. Дверное полотно навесить на петлив местах 
расположения бруса.
4. П ри монтаже выдерживать зазоры 2-3 м м  между 
кромками дверного полотна и  коробкой.
5. Дверные полотна запрещается монтировать в 
помещениях с относительной влажностью воздуха больше 
60% (баня, прачечная, сауна и  тд.)
6. Монтаж дверных полотен провсдать только после 
окончания строительных работ (штукатурные работы и

д р )
7. Дверные полотна желательно установить в течение 2-х 
недель после их приобретения.
8. Перед установкой рекомендуется на 3-4 дня поместить 
дверные полотна в помещение, где они будут 
монтироваться, для акклиматизации.
9. В процессе эксплуатации дверных полотен не должны 
применяться механические методы воздействия на них, 
которые вызывают их повреждения.
10. П ри уходе за дверными полотнами рекомендуется 
протирать их салфеткой, смоченной в мыльномрастторе, 
и  вытирать насухо или использовать полироль для мебели 
"РюпЬо".

TRANSPORT AND STORAGE
1. Door leaves couldbe transportedby any kind of 
transport, incase  if  all legal rules were considered

2. Door leaves to  be stored in  a dry pi ace w ith 
relative humidity less th a n 60% at temperatures from 
+5° to +  40° C. Take care to  protect them from 
mechanical damage, dirt, moisture, atmospheric 
precipitation from direct sunlight

3. Door leaves to  be stored and transported in  its 
original p ack ag n g in  a horizontal position on a 
pallet

INSTALLATION AND M AINTENANCE
1. D oor leaves should be used inside o f  the premises (w ith no direct 

weathering) w ith  relative hum idity less than 60% at temperatures from  

+ 5 -to +  4I>C.

2. Installation services m ust be provided out b y  experts or specialized 

b u ild u p  company.

3. T ie  hinges should be  installed into the door leafs in  tie  plaoas 

where tie  additionalbar located

4. While mounting important to follow the gaps o f  2-3 m m betw een 

the edges o f  the door lea f  and frame.

5. D oor leaves not install in  areas w ith  a  relative h im id ity  more over 

60% (bath, lau rd ry  room, sauna, etc.)

6. Installation o f  door leafs couldbe m ade o n ly  after all construction 

operations are being finalized (plastering, etc.).

7. D oor lea f  is recomended to be set w ith in  2 weeks after purchase.

8. Before ins tallation it is recommended to make 3-4 days to put the 

door leaves inside o f  the premises w here they  w ill be  mounted, for 

acclimatization.

9. During installation o f  tha doorpanels should not apply m echanical 

methods o f  influence on them , w h ich  cause damage.

10.To take care o f  door leafs, gently  clean them w ith  a  napkin dipped 

in  soapy w ater and w ipe d ry b o th u se  furniture polish "Pronto".


